Gather supplies before starting the steps below.

SenSura™ 1-piece Pouch

_ Coloplast

Preparation

Trace measurement Cut opening in the barrier.

onto back of the barrier.

Measure the stoma.

Emptying the pouch cont.
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Closing the pouch
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Release the Velcro® dots.
Using the guide, fold the
lower plate over the upper
plate.

Empty pouch Clean the outlet.

by pinching outer edges of
the outlet open.

Pictorial Instructions for Use

Remove protective
backing by pulling the blue
release tab away from the
barrier.

Fold upwards.
Seal the outlet by attaching
the Velcro® hook tabs onto
the Velco® plate.

Apply pouch
by centering barrier around
stoma.

Hide-Away:
Tuck sealed outlet up and
under the protective pocket.

Hmptying the pouch
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Secure to skin
by applying gentle pressure.

Open the outlet
by lifting both tabs off the
Velcro® plate. Unfold outlet.

Removal
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To remove, )
use the white tab on the /

barrier to gently pull the “v -
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pouch away from the skin. Rares

Fold back lower plate to
avoid soiling when emptying.
Attach Velcro® dots to hold
plate in place.

For product support call the Consumer
Specialist Group at 1-888-726-7872.
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Nota: Reuna todos los suministros antes de
comenzar a sequir los pasos que se detallan a

continuacion.

Bolsas colectoras SenSura de 1 pieza

Preparacion

Mida el estoma.

Para vaciar la bolsa

&

Vacie la bolsa
apretando los bordes de la
salida para abrirla.

Trace la medida del
estoma sobre la parte
trasera de la barrera

Limpie la abertura con
papel higiénico.

Corte la abertura
en la barrera.

Para cerrar la Ii)glsa

Desenganche los puntos

de Velcro que sostienen la placa
inferior doblada hacia atras. Use la
guia y doble la placa inferior sobre la
placa superior mas grande, cComo Si
estuviera sellando un sobre.

Instrucciones ilustradas para su uso

Colocacion

Para vaciar la bolsa

Coloque la bolsa Adhiérala a la piel
centrando la barrera alrededor  €jerciendo una presion suave
del estoma. y administrando calor.

Retire el forro protector
jalando la lengueta azul de
desprendimiento.

Abre el orificio de la salida. Doble hacia atras la placa
Desprenda las dos lengletas de  inferior para evitar que se
la placa de Velcro. Desdoble el  manche mientras se vacia la

orificio de salida y pdngalo en bolsa. Los dos puntos de Velcro
posicion para vaciar el contenido. sostendran la placa en su lugar.
Para pedir asistencia sobre el producto,

llame a nuestro Grupo de Especialistas para
el Consumidor al teléfono 1-888-726-7872.
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Para retirar la bolsa
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case of Reyy

Doble la salida cerrada
hacia arriba para
esconderla dentro del bolsillo
protector.

Enrolle y cierre €l orificio
de salida doblando las
lenguetas Velcro de
enganche encima de la
placa de Velcro.

Para retirar la bolsa,
use la lengleta blanca que
esta en el adhesivo para ir
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desprendiendo suavemente

la bolsa de la piel. s



